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ZMLUVA OZMLUVA OZMLUVA OZMLUVA O    SPOLUPRÁCISPOLUPRÁCISPOLUPRÁCISPOLUPRÁCI    
táto Zmluva o spolupráci (ďalej len „ZmluvaZmluvaZmluvaZmluva“) je uzatvorená podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 
513/1991 Z. Obchodný zákonník, v platnom znení (ďalej len „Obchodný zákonníkObchodný zákonníkObchodný zákonníkObchodný zákonník“) a zákona č. 185/2015 
Z. z. Autorský zákon, v platnom znení (ďalej len „Autorský zákonAutorský zákonAutorský zákonAutorský zákon“), medzi: 
 
Obchodné meno:  DRYEYE Film s. r. o.DRYEYE Film s. r. o.DRYEYE Film s. r. o.DRYEYE Film s. r. o.    
Sídlo:    Watsonova 1, Košice - mestská časť Sever 040 01, Slovenská republika 
IČO:    53694511 
Registrácia:   Obchodný register Mestského súdu Košice  

Oddiel: Sro, Vložka č.: 51307/V 
IČ DPH:    SK2121470901 
IBAN:    XXXXXX 
Konajúca prostredníctvom: Igor Engler, konateľ 
 
(ďalej len „ObjednávateľObjednávateľObjednávateľObjednávateľ“) 
 
a 
 
Obchodné meno:  Slovenská televízia a rozhlasSlovenská televízia a rozhlasSlovenská televízia a rozhlasSlovenská televízia a rozhlas    
Sídlo:    Mlynská dolina, Bratislava – mestská časť Karlova Ves 845 45 

Slovenská republika  
IČO:    56 398 255 
IČ DPH:    SK2122292832 
IBAN:    XXXXXX 
Registrácia: Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Po, vložka č.:     

8978/B 
Konajúca prostredníctvom:  Mgr. Igor Slanina, zástupca generálneho riaditeľa 
 
(ďalej len „STVRSTVRSTVRSTVR“) 
 
(Objednávateľ a STVR ďalej spolu len „Zmluvné stranyZmluvné stranyZmluvné stranyZmluvné strany“ a každý z nich jednotlivo ďalej tiež len „Zmluvná Zmluvná Zmluvná Zmluvná 
stranastranastranastrana“) 
 
KEĎŽE:KEĎŽE:KEĎŽE:KEĎŽE:    
 
(A) Objednávateľ je usporiadateľom verejného kultúrneho podujatia Harry Potter a Väzeň  

z Azkabanu™ in Concert, ktoré sa uskutoční dňa 11. 01. 2025 od 19.00 h na mieste Peugeot aréna, 
Príkopova 6, Bratislava – mestská časť Nové Mesto 831 03, Slovenská republika (ďalej len 
„PodujatiePodujatiePodujatiePodujatie“). Predmetom Podujatia je premietanie filmu Harry Potter a Väzeň  
z Azkabanu™ s hudobným sprievodom živého orchestra. 
 

(B) STVR je prevádzkovateľom Symfonického orchestra Slovenského rozhlasu ako združenia 
profesionálnych výkonných umelcov, ktorých činnosť zahŕňa kolektívne predvádzanie 
umeleckých výkonov (ďalej len „OrchesterOrchesterOrchesterOrchester“).  

 

(C) Objednávateľ má záujem, aby STVR prostredníctvom Orchestra zabezpečil podanie umeleckého 
výkonu na Podujatí a STVR má záujem pre Objednávateľa podanie umeleckého výkonu  
prostredníctvom Orchestra na Podujatí za odplatu zabezpečiť. 

 
    
    
ZMLUVNÉ STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:ZMLUVNÉ STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:ZMLUVNÉ STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:ZMLUVNÉ STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:    
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1.1.1.1. PREDMET ZMLUVYPREDMET ZMLUVYPREDMET ZMLUVYPREDMET ZMLUVY    

 
1.1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok STVR riadne a včas zabezpečiť pre Objednávateľa podanie 

umeleckého výkonu prostredníctvom členov Orchestra a záväzok Objednávateľa uhradiť STVR za 
riadne a včasné podanie umeleckého výkonu prostredníctvom členov Orchestra odplatu. 

1.2. Predmetom umeleckého výkonu je hudobné predvedenie diela:  
Harry Potter andHarry Potter andHarry Potter andHarry Potter and    thethethethe    Prisoner of AzkabanPrisoner of AzkabanPrisoner of AzkabanPrisoner of Azkaban™™™™    in Concert in Concert in Concert in Concert (IDEC: 525-8000-1000-0303)    
(ďalej len „Umelecký výkonUmelecký výkonUmelecký výkonUmelecký výkon“). 

    
2.2.2.2. PRÁVA APRÁVA APRÁVA APRÁVA A    POVINNOSTI POVINNOSTI POVINNOSTI POVINNOSTI STVRSTVRSTVRSTVR    

    
2.1. STVR sa zaväzuje zabezpečiť podanie Umeleckého výkonu členmi Orchestra riadne, včas, v súlade 

s požiadavkami a inštrukciami Objednávateľa, ktoré pozná alebo musí poznať. STVR je povinná 
zabezpečiť, aby sa členovia Orchestra pri podaní Umeleckého výkonu na Podujatí a pri akejkoľvek 
činnosti priamo alebo nepriamo súvisiacej s podaním Umeleckého výkonu na Podujatí riadili 
výlučne pokynmi Objednávateľa a osôb poverených Objednávateľom.    
    

2.2. Pre účely riadneho podania Umeleckého výkonu je STVR povinná objednať a zabezpečiť pre 
Orchester notový materiál z knižnice určenej Objednávateľom, v potrebnom počte vyhotovení. 
STVR nie je oprávnená Orchester poveriť podaním Umeleckého výkonu na podklade iného 
notového materiálu než takého notového materiálu, ktorý Objednávateľ výslovne určí a/alebo 
odsúhlasí. STVR ani žiaden z členov Orchestra nie je oprávnený vyhotovovať akékoľvek 
elektronické alebo listinné kópie alebo iné rozmnoženiny Objednávateľom schváleného notového 
materiálu bez predchádzajúceho súhlasu Objednávateľa.    
    

2.3. STVR sa zaväzuje dodržať obsadenie a počet členov Orchestra tak, ako je ustanovené v Prílohe 2 
tejto Zmluvy. Akákoľvek zmena obsadenia alebo počtu členov Orchestra odo dňa uzatvorenia 
tejto Zmluvy je možná len s písomným súhlasom Objednávateľa a len za predpokladu, že nebude 
ohrozená kvalita podania Umeleckého výkonu. V prípade, že sa na generálnu skúšku Umeleckého 
výkonu a/alebo na podanie Umeleckého výkonu na Podujatí nedostaví Orchester v dohodnutom 
počte a personálnom obsadení, STVR je povinná zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo 
výške 500  EUR za každé jednotlivé porušenie a nahradiť Objednávateľovi akúkoľvek a všetku 
škodu, ktorá Objednávateľovi v dôsledku porušenia povinnosti STVR uvedenej v článku 2.3 Zmluvy 
vznikla.    
    

2.4. STVR sa zaväzuje zabezpečiť, že Orchester dodrží plán skúšok Umeleckého výkonu tak, ako je 
uvedené v Prílohe 1 tejto Zmluvy. STVR na vlastné náklady zodpovedá za priestorové a technické 
zabezpečenie skúšok, ktoré sa podľa Prílohy č.1 tejto Zmluvy konajú na inom mieste, než na 
mieste Podujatia.    
    

2.5. STVR je povinná zabezpečiť pre Orchester na vlastné nebezpečenstvo a náklady akékoľvek 
a všetky hudobné nástroje, ktoré sú alebo môžu byť pre Orchester potrebné pre riadne podanie 
Umeleckého výkonu, najmä, nie však výlučne, v rozsahu ako je uvedené v Prílohe č. 2 tejto 
Zmluvy, vrátane ich údržby, prípravy a dopravy na miesto Podujatia a ich odvozu z miesta 
Podujatia. Klávesové nástroje pre Orchester zabezpečuje Objednávateľ v nasledovnom rozsahu:    

    

- 1x elektrické alebo elektroakustické klavírne krídlo s potrebným príslušenstvom 
- 2x MIDI klávesy vybavené kladivkovou mechanikou a potrebným príslušenstvom 

    
2.6. STVR je povinná zabezpečiť, že členovia Orchestra budú pri generálnej skúške Umeleckého 

výkonu a podaní Umeleckého výkonu na Podujatí riadne ustrojení a oblečení v spoločenskom 
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čiernom oblečení. Civilné čierne oblečenie je zakázané. V prípade, ak sa ktorýkoľvek člen 
Orchestra nedostaví na generálnu skúšku Umeleckého výkonu a/alebo na podanie Umeleckého 
výkonu na Podujatí vo vhodnom oblečení, alebo ak Objednávateľ zistí, že ktorýkoľvek člen 
Orchestra je na skúške Umeleckého výkonu a/alebo pri podaní Umeleckého výkonu na Podujatí 
pod vplyvom alkoholu a/alebo iných omamných a psychotropných látok, Objednávateľ je 
oprávnený okamžite vylúčiť takéhoto člena Orchestra zo skúšky Umeleckého výkonu a/alebo 
z podania Umeleckého výkonu na Podujatí, požadovať od STVR zmluvnú pokutu vo výške 500 EUR 
za každé jednotlivé porušenie a náhradu akejkoľvek a všetkej škody, ktorá Objednávateľovi 
v dôsledku porušenia povinnosti STVR uvedenej v tomto článku 2.6. Zmluvy vznikla.    
    

2.7. Zmluvné strany sa dohodli, že výška akýchkoľvek a všetkých zmluvných pokút, na ktorých 
zaplatenie môže byť STVR povinná, je limitovaná do kumulatívnej výšky maximálnej sumy 
7.500,00 EUR. V prípade, ak by bola STVR kedykoľvek počas trvania tejto Zmluvy alebo po jej 
skončení povinná uhradiť Objednávateľovi podľa jednotlivých ustanovení tejto Zmluvy zmluvné 
pokuty v kumulatívnej výške vyššej ako 7.500,00 EUR, STVR bude povinná uhradiť 
Objednávateľovi iba jedinú kumulatívnu zmluvnú pokutu v jednorazovej výške 7.500,00 EUR. Tým 
nie je dotknuté právo Objednávateľa na náhradu škody.    
    

3.3.3.3. PRÁVA APRÁVA APRÁVA APRÁVA A    POVINNOSTI OBJEDNÁVATEĽAPOVINNOSTI OBJEDNÁVATEĽAPOVINNOSTI OBJEDNÁVATEĽAPOVINNOSTI OBJEDNÁVATEĽA    
    

3.1. Objednávateľ je povinný pre účely Podujatia zabezpečiť platnú a účinnú licenciu na použitie 
autorských diel, ktoré sú predmetom Umeleckého výkonu, ako je uvedené v článku 1.2. tejto 
Zmluvy. Náklady spojené s udelením licencie znáša Objednávateľ.    
    

3.2. Objednávateľ je povinný zabezpečiť, že priestor uskutočnenia Podujatia bude priestorovo 
a technicky vhodný na podanie Umeleckého výkonu. Objednávateľ pre členov Orchestra ďalej 
zabezpečí vhodný priestor na odloženie osobných veci počas skúšok Umeleckého výkonu a počas 
podania Umeleckého výkonu na Podujatí.    

    

3.3. Objednávateľ sa zaväzuje, že na všetkých listinných a elektronických reklamných a propagačných 
materiáloch Podujatia bude priamo alebo nepriamo uvádzať, že sa Orchester podieľa na 
uskutočnení Podujatia.    

    

3.4. Objednávateľ je oprávnený kontrolovať podanie Umeleckého výkonu. V prípade ak Objednávateľ 
zistí, že podanie Umeleckého výkonu je alebo môže byť v rozpore s dohodnutými podmienkami 
alebo touto Zmluvou, je oprávnený dožadovať sa odstránenia vád Umeleckého výkonu 
a požadovať primeranú zľavu z odmeny, pokiaľ k odstráneniu vád nedôjde.     

    

4.4.4.4. ODMENAODMENAODMENAODMENA    
    

4.1. Zmluvné strany sa dohodli na odmene za riadne a včasné podanie Umeleckého výkonu na 
Podujatí prostredníctvom Orchestra vo výške 7777    555500000000    (slovom sedemtisícpäťsto) EUR bez DPH (ďalej 
len „OdmenaOdmenaOdmenaOdmena“). K Odmene bude pričítaná čiastka DPH podľa platných právnych predpisov.    
    

4.2. STVR je oprávnená vystaviť faktúru na Odmenu a doručiť vystavenú faktúru Objednávateľovi 
najskôr v deň Podujatia. Faktúra je splatná do 14-tich dní odo dňa uskutočnenia Podujatia, ak nie 
je vo faktúre uvedená neskoršia splatnosť, na bankový účet STVR uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. 
Ak nebude faktúra obsahovať stanovené náležitosti alebo požadované prílohy alebo ak v nej 
nebudú správne uvedené údaje, je Objednávateľ oprávnený vrátiť faktúru v lehote splatnosti STVR 
s uvedením chýbajúcich náležitostí alebo nesprávnych údajov. V takom prípade nová lehota 
splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry Objednávateľovi.    
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4.3. Zmluvné strany sa dohodli, že ak objednávateľ nepoukáže dohodnutú odmenu na účet STVR v 
lehote splatnosti, je STVR oprávnený fakturovať objednávateľovi  za každý deň omeškania úrok 
z omeškania  s ročnou úrokovou sadzbou vo výške 9%.    

    
5.5.5.5. POVINNOSŤ MLPOVINNOSŤ MLPOVINNOSŤ MLPOVINNOSŤ MLČANLIVOSTIČANLIVOSTIČANLIVOSTIČANLIVOSTI    AAAA OBCHODNÉ TAJOMSTVO OBCHODNÉ TAJOMSTVO OBCHODNÉ TAJOMSTVO OBCHODNÉ TAJOMSTVO    
 
5.1. Zmluvné strany sa dohodli, že informácie obsiahnuté v tejto Zmluve ako aj informácie poskytnuté 

alebo dostupné STVR v súvislosti s plnením tejto Zmluvy alebo akéhokoľvek iného právneho 
vzťahu sú dôverné, a STVR nesmie takéto informácie poskytnúť alebo prezradiť tretej osobe a ani 
ich použiť v rozpore s ich účelom pre svoje potreby bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
Objednávateľa. Uvedené skutočnosti a údaje sú obchodným tajomstvom v zmysle Obchodného 
zákonníka. Povinnosť mlčanlivosti trvá počas celej doby platnosti tejto Zmluvy a nasledujúce 3 
roky po skončení platnosti tejto Zmluvy. V prípade porušenia tejto povinnosti je STVR povinná 
nahradiť Objednávateľovi akúkoľvek a všetku škodu, ktorá Objednávateľovi v dôsledku porušenia 
tejto povinnosti vznikla, a zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 2.500,00 EUR za 
každé jednotlivé porušenie povinnosti mlčanlivosti.  

 
5.2. Všetky informácie, v akejkoľvek podobe, týkajúce sa Podujatia a predmetu činnosti 

Objednávateľa, vrátane informácií o jeho aktivitách, postupoch, know-how a klientoch, ktoré nie 
sú verejnosti prístupné a s ktorými sa STVR oboznámi, alebo sa s nimi dostane iným spôsobom do 
styku počas trvania tejto Zmluvy, sú dôverného charakteru a sú predmetom ochrany v zmysle 
tejto Zmluvy a všeobecne záväzných predpisov o ochrane obchodného tajomstva. Zmluvné strany 
sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých informáciách týkajúcich sa obchodnej činnosti, 
aktivitách alebo spôsobe práce druhej Zmluvnej strany, ďalej sa zaväzujú, že nezverejnia 
akékoľvek pracovné postupy alebo metódy, o ktorých sa dozvedeli v súvislosti s touto Zmluvou a 
ktorých zverejnenie by poškodilo záujmy druhej Zmluvnej strany.   
 

5.3. Za obchodné tajomstvo sa považuje každá skutočnosť, údaj, dokument, technické alebo 
technologické riešenie, každá obchodná predstava alebo iné informácie alebo vzťahy dôležité pre 
chod činnosti a podnikanie ktorejkoľvek Zmluvnej strany. Pre prípad pochybností ohľadom 
zaobchádzania s konkrétnou informáciou tvoriacou obchodné tajomstvo, je Zmluvná strana 
povinná oznámiť túto skutočnosť druhej Zmluvnej strane a riadiť sa ďalej jej pokynmi.  
 

5.4. Každá zo Zmluvných strán je oprávnená sprístupniť informácie tvoriace predmet obchodného 
tajomstva svojim poradcom, ak sú vo vzťahu k dôverným informáciám viazaní povinnosťou 
mlčanlivosti na základe povinnosti, ktoré im vyplývajú zo všeobecne záväzných právnych 
predpisov alebo zmluvných záväzkov.  
 

5.5. Povinnosť mlčanlivosti sa nevzťahuje na informácie (i) ktoré sú alebo sa stanú verejne známe inak 
ako porušením tejto Zmluvy; (ii) ktoré sa musia sprístupniť, zverejniť alebo poskytnúť v súlade s 
právnymi predpismi alebo na základe dôvodnej požiadavky orgánu verejnej moci; alebo (iii) 
ktorých sprístupnenie, zverejnenie alebo poskytnutie Zmluvná strana výslovne odsúhlasí. 

 

6.6.6.6. LICENCIALICENCIALICENCIALICENCIA    
    

6.1. Zmluvné strany sú si vedomé, že pri plnení tejto Zmluvy dôjde k uskutočneniu Umeleckého 
výkonu, ktorý je predmetom ochrany podľa ustanovenia § 94 a nasl. Autorského zákona. 
 

6.2. STVR vyhlasuje, že od každého z členov Orchestra, ktorí sú výkonnými umelcami, má alebo ku dňu 
podania Umeleckého výkonu bude mať udelenú výhradnú, časovo a územne neobmedzenú 
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licenciu na použitie Umeleckého výkonu, a to na celú dobu trvania majetkových práv výkonných 
umelcov k Umeleckému výkonu, a to na všetky známe a dovolené spôsoby použitia Umeleckého 
výkonu (ďalej len „LicenciaLicenciaLicenciaLicencia“), s možnosťou udelenia sublicencie tretej osobe aj bez súhlasu 
výkonných umelcov. 

6.3. STVR touto Zmluvou udeľuje Objednávateľovi sublicenciu na použitie Umeleckého výkonu 
v celom rozsahu udelenej Licencie. Objednávateľ je oprávnený najmä, nie však výlučne, na (i) 
verejný prenos nezaznamenaného Umeleckého výkonu; (ii) vyhotovenie originálu záznamu 
Umeleckého výkonu; (iii) vyhotovenie rozmnoženiny záznamu Umeleckého výkonu (ďalej len 
„SublicenciaSublicenciaSublicenciaSublicencia“). Odmena za udelenie Sublicencie je zahrnutá v Odmene uvedenej v článku 4.1 tejto 
Zmluvy. 

 

6.4. V prípade, ak si akákoľvek tretia strana uplatní voči Objednávateľovi v dôsledku nepravdivosti 
vyhlásenia STVR uvedeného v článku 6.2 tejto Zmluvy akýkoľvek nárok, STVR sa zaväzuje 
bezodkladne vyrovnať takéto prípadné nároky tretích strán v plnom rozsahu, nahradiť 
Objednávateľovi účelne vynaložené náklady na právne zastúpenie súvisiace s uplatneným 
nárokom, ako aj nahradiť Objednávateľovi akúkoľvek a všetku škodu, ktorá Objednávateľovi 
v tejto súvislosti vznikla, a to bez ohľadu na zavinenie STVR. STVR sa zároveň zaväzuje v prípade 
uplatneného nároku tretej strany zabezpečiť akúkoľvek a všetku súčinnosť STVR a tretích strán 
tak, aby prišlo k zmierlivému riešeniu uplatneného nároku.   

 
7.7.7.7. DORUČOVANIEDORUČOVANIEDORUČOVANIEDORUČOVANIE 

  
7.1. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek písomnosti súvisiace s touto Zmluvou sa považujú za 

doručené druhej Zmluvnej strane:  
 
a) dňom osobného doručenia písomnosti, a to dňom podpisu adresáta preukazujúcim osobné 

prevzatie, alebo; 
b) v prípade doručovania poštou v obálke s doručenkou na adresu sídla uvedeného v záhlaví 

tejto zmluvy a to dňom prevzatia písomnosti na pošte, alebo uplynutím 5 (slovom: piateho) 
kalendárneho dňa v prípade, ak si adresát do piatich dní písomnosť na pošte neprevezme;  

c) v prípade doručovania elektronickou poštou (e-mailom), v deň odoslania písomnosti z e-
mailovej adresy jednej Zmluvnej strany na e-mailovú adresu druhej Zmluvnej strany, ak sa 
nepreukáže opak; alebo  

d) dňom odmietnutia prevzatia písomnosti v prípade, ak adresát písomnosť odmietne prevziať.  
  

7.2. Akákoľvek žiadosť, oznámenie, alebo iný úkon, ktorý má byť vykonaný či daný Zmluvnej strane 
podľa tejto Zmluvy, bude vykonaný či daný písomne, pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú 
individuálne inak. Zmluvné strany sa dohodli, že písomná forma bude zachovaná aj v prípade, ak 
úkony budú príslušnou Zmluvnou stranou vykonané v elektronickej podobe (vrátane emailu, 
alebo zaslaním scanovej verzie podpísaného dokumentu) a zaslané druhej Zmluvnej strane 
emailom na adresu príslušnej Zmluvnej strany. 

 
8.8.8.8. TRVANIE A SKONČENIE ZMLUVYTRVANIE A SKONČENIE ZMLUVYTRVANIE A SKONČENIE ZMLUVYTRVANIE A SKONČENIE ZMLUVY 

  
8.1. Túto Zmluvu je možno ukončiť výpoveďou: 

 
a) zo strany STVR aj bez udania dôvodu doručenou Objednávateľovi nie neskôr ako 20 dní pred 

uskutočnením Podujatia; 
b) zo strany Objednávateľa aj bez udania dôvodu doručenou STVR nie neskôr ako 14 dní pred 

uskutočnením Podujatia. 
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8.2. Výpoveď tejto Zmluvy je účinná dňom doručenia výpovede Zmluvnej strany druhej Zmluvnej 
strane. 

8.3. Každá zo Zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od tejto Zmluvy okamžitou účinnosťou v prípade 
podstatného porušenia záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy druhou Zmluvnou stranou, ako aj v 
súlade s ustanovením § 344 a nasl. Obchodného zákonníka. Odstúpenie od Zmluvy musí byť 
urobené písomne a musí byť doručené druhej Zmluvnej strane. Táto zmluva zaniká dňom 
doručenia písomného odstúpenia druhej Zmluvnej strane.  

 

8.4. Odstúpením od tejto zmluvy nie je dotknutý nárok na náhradu škody za porušenie povinnosti 
vyplývajúcej z tohto zmluvného vzťahu. 

 
8.5. Túto Zmluvu je taktiež možné ukončiť písomnou dohodou oboch Zmluvných strán.  
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9.9.9.9. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIAZÁVEREČNÉ USTANOVENIAZÁVEREČNÉ USTANOVENIAZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
  
9.1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej dňom podpisu oprávnenými zástupcami oboch 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
Úradu vlády SR podľa osobitného predpisu (zákon č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k 
informáciám (o slobode informácií) v znení neskorších predpisov). 
 

9.2. Zmluvné strany sa dohodli, že dispozitívne ustanovenia právnych predpisov Slovenskej republiky 
sa použijú iba do takej miery, v akej neodporujú významu alebo obsahu ktoréhokoľvek 
ustanovenia tejto Zmluvy. Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane vo vymedzenom rozsahu 
neplatné, neúčinné, resp. nevykonateľné, ostatné ustanovenia, týmto nedotknuté, zostávajú v 
platnosti v plnom rozsahu. Zmluvné strany sa v takomto prípade zaväzujú nahradiť takéto 
ustanovenie platným, účinným a vykonateľným ustanovením, ktoré sa bude čo najmenej 
odlišovať od princípov dohodnutých v tejto Zmluve pri zachovaní ekonomického a právneho účelu 
a zmyslu nahrádzaného ustanovenia. Do doby prijatia nového ustanovenia platí príslušná úprava 
vyplývajúca zo všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky. Ak takáto úprava 
neexistuje, uplatňujú sa obchodné zvyklosti obvyklé v príslušnom odvetví.  
 

9.3. Táto Zmluva sa spravuje právnym poriadkom Slovenskej republiky. Právomoc na riešenie 
akýchkoľvek sporov vyplývajúcich z tejto Zmluvy alebo v jej súvislosti majú súdy Slovenskej 
republiky.   
 

9.4. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch (2) exemplároch, pričom jedno (1) vyhotovenie obdrží 
Objednávateľ a jedno (1) vyhotovenie obdrží STVR. Každé vyhotovenie má platnosť originálu.  
 

9.5. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé k právnym úkonom, text Zmluvy je určitým a 
zrozumiteľným vyjadrením ich vážnej a slobodnej vôle byť ňou viazaní, a že si Zmluvu pred jej 
podpisom prečítali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom k nej 
pripájajú svoje vlastnoručné podpisy.  
 

9.6. V prípade zmeny údajov obsiahnutých v záhlaví tejto Zmluvy je Zmluvná strana, ktorej sa zmena 
týka, tieto povinná bezodkladne písomne oznámiť druhej Zmluvnej strane.  

 

V _____________, dňa _________ 2024 
 
 
 
_________________________________ 
DRYEYE Film s. r. o.DRYEYE Film s. r. o.DRYEYE Film s. r. o.DRYEYE Film s. r. o.    
Meno: Igor Engler 
Funkcia: konateľ 

V _____________, dňa _________ 2024 
 
 
 
_________________________________ 
SSSSlovenská televízia a rozhlas    
Meno: Mgr. Igor Slanina 
Funkcia: zástupca generálneho riaditeľa  
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Príloha č. 1 Zmluvy o spolupráci 
 

PLÁN SKÚŠOK UMELECKÉHO VÝKONUPLÁN SKÚŠOK UMELECKÉHO VÝKONUPLÁN SKÚŠOK UMELECKÉHO VÝKONUPLÁN SKÚŠOK UMELECKÉHO VÝKONU    
    

    

DeňDeňDeňDeň    ZačiatokZačiatokZačiatokZačiatok    KoniecKoniecKoniecKoniec    TypTypTypTyp    MiestoMiestoMiestoMiesto    

09. 1. 2025 09:00 13:00 Skúška Slovenský rozhlas 

10. 1. 2025 11:00 14:00 Generálna skúška Peugeot aréna 
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Príloha č. 2 Zmluvy o spolupráci 
 

OBSADENIE ORCHESTRA AOBSADENIE ORCHESTRA AOBSADENIE ORCHESTRA AOBSADENIE ORCHESTRA A    ZOZNAM NÁSTROJOVZOZNAM NÁSTROJOVZOZNAM NÁSTROJOVZOZNAM NÁSTROJOV    
 

- 3 Flauty (1. strieda Piccolo, Altovú Flautu // 2. strieda Piccolo // 3. strieda Piccolo, Altovú 
Flautu) 

- 3 Hoboje (3. strieda English Horn) 
- 3 Klarinety (2. / 3. strieda Bass Klarinet) 
- 3 Fagoty (3. strieda Kontrafagot) 
- 2 Zobcové flauty (2 samostatní hráči) (1. so sopránovou, altovou a tenorovou zobcovou 

flautou // 2. s altovou a tenorovou zobcovou flautou) 
 

- 6 Lesných rohov in F 
- 3 Trúbky in Bb 
- 3 Trombóny (3. Bass Trombón) 
- 1 Tuba 

 
- Bicia súprava (môže byť hraná jedným z 5 perkusionistov) 
- Tympany (1 hráč) 
- Perkusie (minimálne 5 hráčov) 

o Crotales 
o Glockenspiel 
o Xylophone 
o Vibraphone 
o Marimba 
o Chimes 
o Triangles 
o Bell Tree 
o Mark Tree 
o Wind Chimes 
o Finger Cymbals 
o Bell 
o Cowbell 
o Metal Plates 
o Hand Cymbals (little) 
o Choke Cymbal (high) 
o Sizzle Cymbals 
o Sus Cymbals 
o Cymbals 
o Piatti 
o Anvil 
o Hub Caps 
o Tam Tams 

o Gong 
o Police Whistle 
o Train Whistle 
o Siren 
o Sleigh Bells 
o Trolley Clang 
o Tambourine 
o Slapsticks 
o Ratchet 
o Wood Blocks 
o Temple Blocks 
o Log 
o Antique Drum (small) 
o Hand Drum 
o Field Drum 
o Snare Drum 
o Tuned Drums 
o Low Drums 
o Single Headed Drum 
o Toms 
o Deep Drum 
o Gran Cassa 

- 1 Harfa 
- 1 Klavír (1 hráč) 
- 2 Syntezátorové klávesy (2 hráči)  

 
- 14 I. Huslí 
- 12 II. Huslí 
- 10 Viol 
- 8 Violoncell 
- 6 Kontrabasov 


